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ВСТУП
Творчість Френсіса Скотта Фіцджеральда привертає увагу науковців не лише з точки зору літературної критики, а й з погляду мовознавства. Його твори стали полем досліджень для багатьох галузей лінгвістики. Творчість письменника викликає інтерес у читачів, а його твори перекладені на різні мови світу.
Вибір теми дослідження, а саме особливості портретних описів у романі Ф.Скотт Фіцджеральда «Ніч лагідна» зумовлений значним інтересом до творчості видатного письменника. Актуальність даної роботи полягає у тому, що портретні описи у романі «Ніч лагідна» становлять значний інтерес для аналізу та не були повністю дослідженні.
Теоретико-методологічну основу роботи становлять дослідження з теорії питання: праці В.А. Кухаренко, М.П. Брандеса, Г.О. Матковської та О.О. Калінюк з теорії композиційно-мовленнєвих форм;  праці Н.Рашкі, О.В. Омецинської, К.В. Писаренко, О.А.Малетіної на тему типології портретних описів та праці І.В. Арнольд , І.Р. Гальперіна з англійської стилістики та праці Колегаєвої І.М. та О.А. Малетіної з творчості Ф.С.Фіцджеральда.
У роботі були використані методи описового та контекстуального аналізу з елементами дискурсивного аналізу.
Отже, об’єктом даного дослідження є роман Ф.С. Фіцджеральда «Ніч лагідна».
Предметом дослідження є особливості портретних описів головних персонажів роману «Ніч лагідна».
Мета роботи полягає у виявленні особливостей портретних описів, що створюють образи головних персонажів роману Ф.С. Фіцджеральда «Ніч лагідна». Досягнення поставленої мети вимагає вирішення конкретних завдань, а саме:
· Розглянути поняття та типологію портретних описів;
· Надати основні відомості стосовно композиційно-мовленнєвих форм художнього мовлення;
· Віднайти та проаналізувати портретні описи в романі за домінантою опису;
· Виявити лексико-стилістичні особливості портретних описів.
Структура роботи обумовлена її метою та завданнями, вона складається зі вступу, двох розділів, загальних висновків та списку використаних джерел. Перший розділ подає теоретичні передумови дослідження, що стосуються композиційно-мовленнєвих форм, поняття та типології портретного опису. У другому розділі з цієї точки зору аналізуються особливості портретного опису за домінантою опису та художні засоби у образах чоловічого та жіночого персонажів роману Ф.С. Фіцджеральда «Ніч лагідна». Список використаних джерел складається з 62 позицій.
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ВИСНОВКИ
Творчість Френсіса Скотта Фіцджеральда відносять до літературного напряму «модернізм». Але його роман «Ніч лагідна» створений у жанрі «романтичного роману». Цей жанр накладає відбиток на використання у романі розгорнутих, детальних портретних описів з великою кількістю різноманітних художніх засобів, які виконують значну роль у створенні художньої образності в романі, мають важливу естетичну функцію та сприяють розкриттю тем та авторських ідей.
У другому розділі були проаналізовані портретні описи головних персонажів роману за домінантою опису. У результаті дослідження було виявлено, що при описі Ніколь та Діка Дайверів автор зосереджується більшою мірою на психологічному портреті персонажів. З цього можна зробити висновок, що авторським задумом було розкрити, як персонажі змінилися внутрішньо. Однак, при описі Ніколь Дайвер наявна більша кількість портретних описів зовнішності, ніж при описі Діка Дайвера, що свідчить про те, що автор хотів привернути увагу читачів також і до жіночої зовнішності.
В образі Діка Дайвера спостерігається тенденція до зображення  людини, чиє життя склалося не так упішно, як починалося : на початку бачимо перспективного та амбітного лікаря-психіатра, який бажає стати найкращим у своїй  справі, чарівного та привабливого чоловіка та люблячого батька, а в кінці - це людина, яка втрачає можливість побудувати кар’єру, розлучається з дружиною та дітьми, не вміє налагодити особисте життя.
В образі Ніколь Дайвер спостерігається протилежна тенденція еволюції персонажу. Від хворої на шизофренію та залежної від підтримки свого чоловіка жінки, вона трансформується у самостійну, здорову, сильну людину, яка сама керує своїм життям та може існувати без Діка.
При аналізі лексико-стилістичних засобів, використаних при описі головних героїв роману, у третьому розділі дослідження, було виявлено застосування метафор, епітетів, порівнянь, паралельних конструкцій, лексичних повторів. Усі ці лексико-стилістичні засоби, використані автором, створюють розгорнуті та детальні образи головних персонажів роману «Ніч лагідна». 
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SUMMARY
The given research is dedicated to the study of portrait description peculiarities in the novel “Tender is the Night” by F. Scott Fitzgerald. The relevance of the study is determined by the fact that portrait descriptions in the novel are extremely interesting for analysis and have not been fully examined. The purpose of the study is to reveal portrait description peculiarities in the novel. The object of the thesis is the novel «Tender is the Night» by F.S. Fitzgerald and the subject are portrait descriptions. The research has been done on the basis of several scientific sources, namely the works by V.A.Kuharenko, I.M. Kolegaeva, O.O.Kalinuk, O.A.Maletina, K.V.Pisarenko, etc. 
Structurally the paper consists of the introduction, two chapters, conclusion, bibliography, and summary.
The introduction outlines the main aim and questions raised in the research.
The first chapter deals with the theoretical background to the research in theoretical treatment of the problem. It presents the information about the narrative compositional forms, namely narration, description and argumentation. It focuses especially on the category of portrait and different kinds of its classification. 
The second chapter presents the analysis of portrait descriptions depicting the images of the main characters of the novel – Dick and Nicole Diver – according to the dominant of the description. In particular, the following types of portrait description were identified and examined: external, psychological and mixed types. The conducted research shows that the author focuses more on the psychological type of portrait description of the main characters, rather than on the description of their appearance. Thus, we can draw a conclusion that the author’s idea was to reveal the inner changes of the main characters. However, while describing Nicole Diver the author used much more examples of external portrait, than while describing Dick Diver. It indicates that the author wanted to draw attention to the appearance of the woman as well.
The next part of the analysis of portrait descriptions showed that while describing the main characters of the novel, the author uses a variety of lexical-stylistic devices to foreground some concepts and ideas, to highlight some details and peculiarities of the protagonists. The most commonly used lexical-stylistic devices in the novel are epithets, metaphors, metonymies, parallel constructions, lexical and morphemic repetition. There are also some cases of climax, inversion and hyperbole employed in the portrait descriptions.
The analysed portrait descriptions, in which lexical-stylistic devices are used, depict both Dick and Nicole Diver as protagonists who undergo some inner changes. The tendency to degradation of the personage can be observed in the description of Dick Diver: from a promising and ambitious psychiatrist, who wants to be the best in his field, from a loving and caring husband and father, from a charming and attractive man to a person who loses an opportunity to build a successful career, divorces his wife and leaves the children he truly loves and can’t restore his personal life. 
In the description of Nicole Diver the opposite tendency of character evolution can be noted. From a schizophrenic and depended on her husband’s support woman she transforms into a mature, strong and conscious person, who can exist without Dick.





